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Qantl)emmetd betydelde.

Alma Stenholm.
I

Det talas och skrives sa2 mycket
om hemmens minskade inflytan-
de, om “flykten“ frin hemmen,
om att ungdomen drages bort till
uteliv och att hemmet {6r minni-
skorna betyder mindre an forr.
Aven om detta tyvarr dr sant till
en viss grad, s4 dro dock dnnu
de flesta manniskor villiga att vitt-
na om, hur ofantligt mycket de-
ras hem betytt och betyder for
dem. De flesta unga min och
kvinnor se ocksa med gladje fram
emot den dag, da de skola fa sitta
bo, och i denna sin lingtan ga de
med en medveten Onskan och
férhoppning om att kunna gora
detta hem till en kir boning fér
den de dlska. Det ar till dessa
framtidens goda hem vi skola
knyta vara {orhoppningar om ett
sunt och livskraftigt slikte med
formaga att arbeta med glidje och
lust att std pa egna ben.

Landsbygdens hem ha de storsta
mojligheter att binda familjens
medlemmar vid sig, om bara des-
sa mojligheter utnyttjades till fullo
i arbetet och i samvaron. Livet
pd en gard, dir hemmet och ar-
betsplatsen ir detsamma, ir me-
ningsfyllt och utgdr en milj6, dar
bade de vuxna och barnen kun-
na finna utlopp {6r arbetslust,
skapargladje och fantasiens flykt.
Varifran har egentligen talet om
att det ir finare att bo i staden
kommit? Hur mangen stadsbo
kan i den tidiga morgonstunden
stiga ut pa sin forstugukvist i sitt
igande hus och se solen lysa
6ver falt och angar? Och glidjen
att se djur och gréda vixa och
frodas, njutningen att pa sitt bord

servera egna produkter fran trid-
gard, ladugird och honsgard ir
stadsbon formenad. Vad betyder
vil méjligheten att ga pa upp-
lysta gator och att kunna besoka

en biograf varje kvill mot glad-

jen att trampa den egna torvan.
En ny sjalsliggning och en
omvirdering av virdena det Air,
vad som behdves fér att lands-
bygdens minniskor skola se, vilka
rikedomar de verkligen idga, si att
de ma striva efter att behalla och
forkovra dem och inte i favitska
slippa nagot dirav ifran sig. Pa
var landsbygd finnes utvecklings-
mojligheter for vakna, begivade
man och kvinnor, som borde
kunna gora slut pa den uppfatt-
ningen, att jordbruk ar ett yrke
endast f6r obegavade pojkar att
sla sig pad och att hemarbete pa
en lantgard passar for flickor, som
inte kunna féretaga sig nagot {6r-
namligare. Det ir sant att jord-
bruk och lanthushall duger ~{6r
bade pojkar och flickor, men inte
for de dumma, sloa, lata och oin-
tresserade. Skall det estlandssvenk-
ska jordbruket och de estlands-
svenska lanthemmen kunna féras
ytterligare framat och na den ut-
veckling, vi alla 6nska, maste dir
fostras vakna, intresserade och
initiativkraftiga mainniskor.

Ett hem med allt, vad det kan
rymma av arbetsglidje, trevnad
och lycka, skapas inte av sig
sjilvt eller av en av familjemed-
lemmarna ensam. Samarbete och
forstaelse for varandra, hjalpsam-
het och hinsyn iro de hoérnste-
nar, pa vilka hemmen skola byg-
gas. Ett hem, dir var och en en-

dast ser till att sjalv ha det sa
bekvimt som mdjligt utan tanke
pa andra, blir aldrig nagot hem i
ordets vackraste och basta be-
mairkelse.

De flesta jordbruk hir dro inte
storre dn att det fordras av alla
parter arbete fran morgon till kvall
16r att ge iven en ganska knapp
birgning. Vakenhet och berak-
ningsférmaga iro dirfér noédvin-
diga for att pa olika omraden ut-
vinna det mesta méjliga. En gard,
den ma vara aldrig sa liten, ar
ett affirsforetag, dir mannen och
hustrun iro kompanjoner, och dir
foretagets vinst ar beroende av
bada dessa kompanjoners kunnig-
het och férmaga att skéta sitt eget
arbetsomrade samt férmaga till
samarbete {6r det gemensamma
basta. Man och hustru idro var
och en pa sitt hall fria foretagare,
men hustrun kan i mycket fa
fall géra nigra foérandringar eller
forbattrigar pa sitt arbetsomrade,
utan att hon har mannen pa sin
sida, utan att han forstar och sat-
ter sig in i vad det giller och
vill bistd henne med rad och dad.
Endast i gemensam strivan och’
genom att intressera sig for var-
andras arbetsfilt kunna goda re-
sultat vinnas och arbetsférdelnin-
gen bli bast avpassad efter famil-
jemedlemmarnas tid och krafter.

Den férdelning, som numera ir
vanlig i friga om arbetena pa en
gard, har utvecklats s3 smaning-
om allt ifrain den tiden, da man-
nen skotte jakt och fiske och
kvinnorna ensamma bade jord
och djur fram till vira dagar. Nu
ha emellertid minnen 6verallt mer
och mer Overtagit det mesta av
utarbetet och det ar dithin, vi
aven vill, att vira man har skola
komma. Genom att minnen i allt
storre utstrickning Overta utom-
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husarbetet hinna kvinnorna bittre
igna sig at skotseln av hemmen.

Med de storre krav nutidens main- .

niskor stalla pa bostad, klider
och mat, dkas kvinnornas arbete
for att kunna tillfredsstilla dessa
krav, och inomhusarbetet skulle
darfor 1 de allra flesta fall racka
mer an val till. I den man hus-
modern maste igna stor del av
dagen till utomhussysslor, minskas
hennes mojligheter att skdta hem-
met val till skada inte bara {6r
henne sjilv utan ocksa f6r man
och barn,

[ de flesta lanthem fa barnen
redan tidigt vinja sig vid att hjil-
pa till med olika slag av arbeten.
Det finns ocksa mycket de kun-
na utritta at mor och far bade
ute och inne. Det giller bara {6r
de ildre att méta deras hjilpsam-
het med forstaclse och 1 vidjan
till’ deras ansvarskinsla lata dem
pa egen hand reda sig med sa-
dana sysslor, som de kunna klara
av. Ofta ar det fdrildrarnas eget
fel, att de ej fa den handrickning
av barnen, som de dnska och sa
vil behova. Om barnen fi kinna,
att man litar pa dem, och om de
Overlimnas at sig sjilva att i
lugn och ro utf6ra, vad de fatt
order om, blir det vanligen vil
gjort, om dn inte sa fort, som om
man gor det sjilv. Barn ha i de
flesta fall en stark hederskinsla,
som man kan lita till. Manga {6r-
ildrar begd ett stort misstag ge-
nom att inte at de kunniga, full
vuxna ungdomar, som arbeta vid
hemmet, betala en om 3in liten
16n per manad, i de fall da detta
ar mojligt. Helt sikert ha manga

pojkar och flickor limnat sitt hem
och givit sig in pa annan arbets-
marknad, darfér att de kinnt sig
beroende och i ungdomlig lust
och Onskan att klara sig pa egen
hand velat s6ka ett regelbundet
avlonat arbete. Forts.

Engelsk-fransk hjélp
dt Norge.

Premiirminister Chamberlain {6r-

klarade pa tisdagen i underhuset,
att de allierade komma att
lamna Norge hjilp. Chamber-
lain tillade, att stora flottenhe-
ter gatt till sjéss, men att han
inte kunde ge nagra detaljerade
uppgifter om de av regeringen
vidtagna atgirderna.

TYSKA stridskrafter ha ockuperat
DANMARK och delar av NORGE.

Tyska hégkvarteret har pd tisdagen utsdnt féljande meddelande:

Tidigt p& tisdagsmorgonen &verskredo tyska stridskrafter dansk-
tyska grénsen vid Flensburg och Téndern och befinna sig p& fram-

marsch mot norr via Aabenraa och Esbjerg.

| morgongryningen land-

stego tyska stridskrafteri Lilla B&lt vid Middelfart och ha dér ockuperat
kusten. Tyska sjostridskrafter ha &ven tréngt in i Stora Bélt och landsatt

trupper i Korsér och Nyborg...

Aven i Képenhamn landsattes trupper och kl. 8 péd morgonen

var hela staden i tyskarnas véld.
- *

*

Frén Oslo meddelas pé tisdagen, att tyska flottenheter trots norska
siostridskrafternas motstdnd pé& tisdagsmorgonen [8pt in i Oslofjorden
och besatt Oslo. Aven Bergen ér besatt av tyskarna. Norska regerin-

gen ldmnade genast huvudstaden och begav sig till Hamar,

| Oslo

bildades ny regering med Vidkun Quisling som statsminister.
Evakueringen av staden har avbrutits.

Tyska hégkvateret meddelar, oft norrmdnnen gjort motstdnd hu-
vudsakligen i Oslo. Motsténdet bréts definitivt pd tisdagseftermiddagen,

varefter Oslo besattes.

Norden infor
avgdrande
handeken

I Over ett halvt ar har stor-
maktskriget pagatt, men nagra hin-
delser av direkt avgorande bety-
delse varken {6r den ena eller
andra parten ha tillsvidare innu
inte agt rum. Kriget, saisom det
flerfaldiga ganger tidigare konsta-
terats, har i huvudsak {érts pa
haven i avsikt att avskira alla
mojligheter for motparten att be-
driva handel med neutrala linder
for att dirigenom ticka sitt be-
hov av olika slags ravaror, som
iro nddvindiga 16r en effektiv
krigféring. Pa landfronten diremot
har det varit lugnt, &tminstone ha
krigskommunikeerna ingenting sir-
skillt att meddela.

Denna inskrinkta verksamhet
pa landfronten har utan tvivel
berott dirpa, att motsindarna lig-
ga bakom var sin starkt befista
grans och att ett genombrott av
dessa linjer skulle fordra sa stora
offer bide 1 manskap och mate-
riel. att foérdelarna ej skulle upp-
viga forlusterna. I nagon man har
det dven berott dirpa att parter-
na innu inte ansett sig tillrick-
ligt rustade for nagon avgdrande
strid och att ingen av dem ansett

sig tvungen att taga initiativet till

en framstot,

Nu har silunda ett halvt ar gatt
under intensiv rustning, och av
allt att doma ir tiden fullbordad.
Handlingens tid har kommit, men
handlingarna ha utstrickts i en
helt annan riktning in den vairl-
den vintade pa. De nordiska lin-
derna, som levat sitt stilla liv, ha
nu gjorts till medelpunkt {6r
virldshindelser av oanad rickvidd.
Exporten av jirnmalm fran Sve-

rige via Narvik till Tyskland har
lainge oroat de allierade, men man
lit den fortgad, mdjligen i hopp
om, att de pa andra omriden
skulle kunna tvinga Tyskland till
fred. Dairav blev naturligtvis in-

tet, ty Tyskland har i detta krig
sd manga dorrar och {énster dpp-
na och foljaktligen kunnat {Orse
sig med det nodvindigaste vad
ravaror betriffar. For att gora
blockaden sa effektiv som méjligt
skredo de allierade till att minera
norska territorialvatten. For att
férhindra f6ljderna av denna skirp-
ta blockad ockuperade tyskarna
pa tisdagsmorgonen Képenhamn
och landsatte dven starka trupp-
avdelningen i norska hamnar, tor-
klarande darvid, att de tagit hand
om Danmarks och Norges mili-
tira sikerhet. Allt detta har na-
turligtvis framkallat oerhérd be-
stortning i hela Norden och man
avvaktar med bivan hindelsernas
utveckling. De sma staterna, huru
arligt deras uppsat in ma vara att
virna sin neutralitet och sin oav-
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handighet, sa ir det dock svart
att halla de stora grannarna pa
avstand fran sina territorier. Tra-
gedin har bérjat, och vi kunna inte
forutspa hur och var den slutar.
De, som vilja leva enbart i fred
och samférstaind med alla andra
folk, f6rmenas detta, darfor att de-
ras gard rakar ligga vid den stora
allfarsvigen.

Det pastas, att virlden skulle
vara civiliserad och att humani-
teten. skulle i vara dagar vara en
av de faktorer som skulle viga
mest i civilisationens vagskal, men
huru bittert bli ej de besvikna,
som hoppats sadant av var tids
beprisade civilisation. Det gamla
ordstivet att de stora fiskarna all-
tid atit de sma, far har, tjina
saisom svar pa det komplex av
fragor, som oemotstandligt tringer
sig in pa betraktaren.

Odet ville att Finland skulle
bli det forsta landet, som skulle
.skévlas av kriget, nu ir turen hos
Norge och Danmark, och sedan..?
Ve de svaga! A. S.

UNao.

Genom radion ha vi di och da
fatt hora ett och annat fran Rund.
Regelbunden postférbindelse ha
rundborna icke kunnat uppritt-
halla. Det var nu omkring 2 ma-
nader sedan Rund postforare se-
nast var med post i Kuressaare.
Men senaste mandag lyckades
postforarna likval efter manga mé-
dor och besvirligheter na fastlan-
det. Radionyheterna visste man-
dag morgonen beritta att postfo-
rarna begett sig frin sin hemo
redan torsdagmorgon, men daref-
ter icke avhorts.

Numera har framgatt att post-
férarna Johan Vapper och A. Nor-
man varit tvungna att ta sig fram
till stdrsta delen till fots, dragan-
de efter sig en kilke pa vilken
postbaten befann sig. Dessutom

var isen pa sina stallen si svag’

att den inte bar minnen, men ej
heller kunde man firdas med bat.
De blevo darfér tvungna att vanta
pa tjockare drivis. Harvid lycka-
des de skjuta 2 silar.

Resan Rund-Kuressaare, som
annars tar 1 dag, rickte denna
gang 5 dygn. Men det oaktat
atervinde de duktiga minnen re-
dan samma kvall fran Kuressaare,
medférande 80 kg post till hemon.

* *
¥

Danmark fogar sig

protesterande.

Konungen och regeringen ha ut-
firdat proklamationer till Dan-
marks folk.

Pa tisdagsférmiddagen Sverlam-
nade tyska sindebudet i Koépen-
hamn en not, vari tyskarnas stand-
punkt till de foretagna atgirderna
mot Danmark belysas. Efter 6ver-
liggning med statsministern och
regeringen beslts att protesteran-
de boja sig under de tyska at-
girderna.

Regelbunden {lygtrafik
Callinn - Stockholm.

Fr. om. onsdagen Sppnades re-
gelbunden trafikflygning pa lin-
jen Tallinn—Stockholm med tre
turer i veckan. Forbindelsen upp-
ritthalles av det estniska flygbo-
laget “AGO*.

Blockaden av finska
kusten upphdvd.

Utrikeskommissarie Molotov har
meddelat alla i Moskva befintliga
frimmande makters beskicknin-
gar, att blockaden av finska kus-
ten, som inférdes i bérjan av de-
cember {Orra aret, den 13 mars
upphévts. :

Sverige bygger skyddsrum.

Enligt meddelande fran Sverige
beviljar regeringen lan om 15 mil-
joner kronor f6r byggande skydds-
rum, som boéra finnas vid varje
byggnad.

Prastgirden pa Rund ir sjilv-
fallet forsamlingbornas samlings-
plats.

Hir har sedan bérjan av mars
konfirmationsundervisning pagatt
med 15 ungdomar. Varje sondag
samlas ett 40-tal barn till s6n-
dagsskola. Varje onsdag kl. 18
halles en andaktstund och varje
torsdag  “kvinnométe”, som sy-
motena kallas pa Rund. Da sam-
las ett 40-tal kvinnor och aldre
flickor 1 det gastiria pristhemmet,
varvid pastor och fru Isacsson
lisa hoégt ur nagon limplig bok
och sanger sjungas ur “Sions to-
ner, medan kvinnorna syssla med
sina handarbeten. Lagger man
hartill att gudstjinst halles varje
sondag, sa kan man med fog siga,
att det bedrives ett intensivt for;
samlingsarbete pa Runé

Telefon- och telegraffér-
bindelsen Tallinn-H:fors
aterupprdttad.

Telefon- och telegrafférbindelsen
Tallinn—H:fors, som sedan krigets
utbrott legat nere, har nu ater-
upptagits. Ett 3-minuters telefon-
samtal till Finland kostar kr. 2.52;
efter kl. 19 kr. 1.52.

Ryssarna ha utrymt
Petsamoomrddet.

Fran Helsingfors meddelas, att
ryssarna i enlighet med fredsfor-
dragets bestimmelse pa onsdagen
utrymt Petsamo. I meddelandet
papekas, att ryssarna med minutis
noggrannhet iakktagit alla hirmed
sammanhoérande bestimmelser.

Staden Paldiski evakueras.

Invanarna i Paldiski ha fatt or-
den att flytta bort fran staden.
Aven ragdborna, som bebo de
bida 6arna utanfor Paldiski, mas-

‘te ldmna sin jord och sina hem,

men innu vet man inte med be-
stimdhet nir flyttningen bor vara
genomford.

Meddelande.

Pa grund av férekommen an-
ledning far undertecknad {6r den
allminhet, som besdker Sv. {or-
samlingens lasrum i Tallinn bringa
till kinnedom fdljande:

1. Om temperaturen i lisrum-
met inte alltid varit sadan, att den
ingett 1 synnerhet dldre personer
en oinskrinkt kinsla av trevnad,
sa maste detta forhallande liggas
den osedvanligt stringa vintern
och byggnadens siregenheter till
last. Undertecknad, och aven fle-
ra andra med saken {Srtrogna,
kan mycket vil intyga att brinsle
inte sparats.

2. Vad belysningen betriffar,
si maste den anses vara tillfreds-
stallande, atminstone har den inte
varit simre an under tidigare ar.

3. Samtliga till lisrummet
adresserade tidningar och tid-
skrifter, ha omedelbart av posten
expedierats till adressaten. Aro
tidningarna och tidskrifterna vid
ankomsten till lisrummet inte
alldeles “firska“, sa varken kan
eller vill undertecknad iklida
sig nagot som helst ansvar dirfér,
och varje méinniska med normal
fattningsférmaga torde {Orsta varpa
detta beror, nimligen att det ir
en av de manga olagenheter krigs-
tiden medfor. A. STAHL,

ordférande i Svensk-Finska S:t
Mikaelsforsamlingens styrelse och rad.
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Vad forsiggar i Norge?

Av olika rykten och medde-
landen att beddéma tyckes rege-
ringen Nygaardsvold allt fortfa-
rande vara Norges lagliga regering
oaktat regeringen Quisling i Oslo
har proklamerat sig som sadan.
Resande, som kommit fran Norge
till Sverige veta emellertid berat-
ta om forbittrade strider mellan
tyskar och norrmin. Regeringen
Nygaardsvold har utfirdat order
om allmin mobilisation och folk
strémmar till fanorna. En mingd
jarnvags- och landsvigsbroar ha
springts av norminnen sjilva {6r
att férhindra tyskarnas framryck-
ning.

De allierades sjo- och luftstrids-
krafter uppges ha vallat tyskarna
stora forluster. Tvenne sjoslag ha
pa onsdagen utkidmpats i Skager-
rack, varvid engelsminnen skulle
hava sinkt flera tyska transport-
fartyg, som voro pa vig med
krigsmateriel till Oslo.

Tyska kryssarna “Blucher® pa
10.000 ton och “Karlsruhe* pa
6.500 ton ha sinkts av norska
kustbatterier. De allierade forlo-
rade tvenne jagare i striden mot
tyska fartyg utanfor Narvik. Un-
der torsdagens lopp uppges haf-
tiga strider ha utkampats pa Nord-
sjon, varvid 18 tyska fartyg sinkts.
Engelminnen uppges samtidigt
ha férlorat sex fartyg och frans-
mannen gatt ur striden utan for-
luster av fartyg. Aven hundratals
flygmaskiner lar ha deltagit i stri-
den, som betecknas som en av
varldshistoriens storsta.

Tyskt memorandum
till Sveriges regering.

Tyska regeringen har till Sveriges
regering Overlimnat ett memo-
randum, vari uppstilldes en
del fragor angaende Sveriges hill-
ning i den nya situationen. Sve-
riges utrikesminister éverlimnade
samma dag till tyska sindebudet
i Stockholm sin regerings svar.
Diri férklarar  Sveriges regering
sig vilja fasthalla vid sin stringa
neutralitetspolitik och inte har for
avsikt att foretaga nagon hand-
ling, som vore riktad mot de
tyska atgirderna i Danmark och
Norge. Vidare betonas i svaret,
att Sveriges regering inte kommer
att féretaga nagonting, som kunde
fororsaka en konflikt med Tysk-
lands regering.

Oskarwi(angro trr\:ilgl;oda, ;f;zllinn," IZ;;)inga 3.

o
60 ar
fyllde lararinnan vid Kirrslatt folk-
skola fréken Maria Hansdotter
Kivramees, f6dd den 7 april 1880
pa Vormso.

Efter avslutad skolgang vid Mel-
lanskolan i Haapsalu, tjinstgjor-
de hon sasom hemlirarinna i tlera
adelsfamiljer i Petersburg och
Moskva. Efter varldskriget och re-
volutionen flyttade hon till sin
hemstad, dir livet var nagot lug-
nare in i storstiderna.

Hosten 1918 erholl hon plats
som ldrarinna vid Kairrslatt tolk-
skola pa Vormsd, dir hon oav-
brutet varit verksam hitintills. Ge-
nom kurser och resor i in- och
utlandet, har jubilaren skaffat sig
mangsidiga kunskaper pa det pe-
dagogiska omradet. Efter de obli-
gatoriska lararkurserna och dirpa
foljande examina erhéll hon sitt
kompetensbrev. Direfter kunde
undervisningen bedrivas med stér-
re framging och energi. Trots sin
framskridna alder arbetar hon lika
sakert och med framging, som en
erfaren pedagog kan gora.

Det tyder ocksa pa, att skolans
elever och lirare uppvaktade hen-
ne i den tidiga morgonstunden
med sang, musik och manga pre-
senter pa 60-arsdagen. Senare pa
dagen uppvaktades hon av Ons
Ovriga lirare med prosten H. Pohl
i spetsen, dar lyckénskningar och
presenter Overlimnades.

Matte hon kunna fortsitta i
samma tempo till skolans, landets
och statens bista! —s—

Oslo elektricitetsverk
forstort.

Fran Stockholm meddelas, att
kommendanten i Oslo distrikt ge-
neral Eriksson uppgivit, att norr
minnen lyckats {6rstora telefon-
och telegrafférbindelserna till Oslo
samt att fOrstora elektricitetsver-
ket, varféor Oslo nu saknar elek-
tricitet. Vid Langends ha norr-
minnen spraingt en viktig bro.

Kampen om Norge pdagar.

Reuter meddelar, att enligt upp-
gifter fran riksgrinsen skulle de
norska trupperna vara konsentre-
rade bakom Steinkjer norr om
Trondheim. Norr om Oslo anses
fronten ga fran Eidsvold till Mjo-
sen. Hittills pastids striderna ha
haft karaktiren av partigingarstri-
der. Tyskarna pastis operera i
sma men valutrustade grupper.
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KUNG HAAKON
STANNAR I NORGE.

I en intervju med “Dagens Ny-
heters“ korrespondent har kung
Haakon meddelat, att han inte
tanker limna sitt land.

Fréan havet.

Sveabolagets tankfartyg “Svea-
borg“ har pa fredagen gatt till
botten norr om ' Skottland. “Svea-
borg®, som hade ett deplacement
av over 14.000 ton, var pa vag
med last av petroleum frin Ame-
rikansk hamn till Sverige.

Fartygets redare anse, att det
blivit torpederat.

Fartygsférbindelsen

med H:fors.

Chetdirektéoren G. Sergo 1 G. Ser-
go & Ko har nyligen fOretagit en
resa till H:fors 1 avsikt att utrona
mojligheterna till {6rnyad fartygs-
trafik mellan H:ors och Tallinn.
Direktor Sergo meddelade efter
efter sin aterkomst, att frain Fin-
lands sida finnas inga hinder f6r
aterupptagande av trafiken. Nar
detta kan ske, beror i huvudsak
pa isforhillandena och nir mi-
norna i de finska kustvatten kun-
na avligsnas.

Betraffande turlistan rader inte
niagon klarhet, emedan det dnnu
ar svart bilda sig nagon forestill-
ning om de resandes antal och
varumingderna. Tidigare behov-
des for resa till Finland blott re-
sekort, nu daremot fordras pass och
dessutom visum. Detta inskrin-
ker sjalvfallet de resandes antal.

Gavor.

Ankefru E. Ingman, som fjol hés-
tas flyttade till Tyskland har dven dar i
tacksam hagkomst bevarat sin férsamling
i Tallinn, vars medlem hon alltfortfa-
rande ar, och som gava till férsamlin-
gens lisrum Overlamnat kr. 10 samt till
forsamlingens fattigvard ett lika stort
belopp.

For den karkomna gavan uttrycker
forsaml. styrelse sitt varma tack.

A. Stahl.
Ordférande.




